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ENGLISH

TECHNICAL SPECIFICATIONS

e DCIn:5V/1A

¢ Power: 10 W

¢ Electrical heating element: Nanopolymer
¢ Max. temperature: 60 °C

¢ Fast heating

¢ USB cable

INSTRUCTIONS

e Connect the 2-in-1 Electric Foot Warmer
InnovaGoods® to a USB source of at least 1
A.

¢ Place your feet inside and wait for a few

minutes until it reaches the correct

temperature.

Cleaning: unzip the side zip, carefully

remove the interior heating element and

remove the non-slip base. Wash the
product according to the
recommendations on the label. Once dry,
insert the heating element again by fully
extending it and close the zip.

¢ When you finish using the 2-in-1 Electric
Foot Warmer InnovaGoods®, disconnect it
from the USB source.

WARNINGS

Make sure that the voltage of the power
supply is compatible with the device. Unplug
the appliance whenever you are not using it.
Do not pull on the cord and make sure that it
does not become tangled. Keep the cord away
from hot or sharp surfaces. Clean the device
with a slightly damp cloth. Do not use
abrasive products or materials to clean it. Do
not put the device or cord in liquid. Do not
handle it with wet hands. Do not use the
device close to a source of water or in damp
places. Suitable for domestic use only. Use
the device for its intended purpose only. Store
the product in a dry place with no dust. This
appliance is not a toy. Keep out of reach of
children. Do not modify the appliance or any
of its components. If the device, the pieces or
the cord show defects or they do not work
properly, do not use them or attempt to repair
them. Only a qualified technician should do
it. This device is not designed for use by
children or people with physical and mental
disabilities, unless they are fully supervised
by an adult who is responsible for their
safety. This product is not household waste,

so follow the environmental standards for
recycling. Discard the product in accordance
with the European Directive 2002/96/EC.
Enquire about your local recycling legislation
for electrical and electronic products and
follow these steps. Do not dispose of this
product with household waste. Following
these instructions will help prevent harmful
consequences to personal and environmental
safety.

FRANGAIS

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

* EntréeDC:5V /1A

¢ Puissance:10 W

¢ Elément chauffant électrique :
Nanopolymeére

¢ Température maximale : 60 °C

¢ Chauffage rapide

¢ Cable USB

INSTRUCTIONS

¢ Connectez le 2-in-1 Electric Foot Warmer
InnovaGoods® a une source USB d'au
moins 1 A.

Placez vos pieds a l'intérieur et attendez
quelques minutes jusqu'a ce qu'il atteigne
la bonne température.

Nettoyage : ouvrez la fermeture éclair
latérale, retirez avec précaution 1'élément
chauffant intérieur et enlevez la base
antidérapante. Lavez le produit en suivant
les recommandations figurant sur
l'étiquette. Une fois sec, réinsérez
I'élément chauffant en le déployant
complétement et refermez la fermeture
éclair.

Lorsque vous avez fini d'utiliser le 2-in-1
Electric Foot Warmer InnovaGoods®
débranchez-le de la source USB.

AVERTISSEMENTS

Assurez-vous que la tension électrique
corresponde a I'appareil. Débranchez
l'appareil lorsque vous ne l'utilisez pas. Ne
tirez pas sur le cordon et assurez-vous qu'il
ne s'enroule pas. Tenez le cordon a l'écart des
surfaces chaudes ou coupantes. Essuyez-le
avec un chiffon légérement humide. Ne pas
utiliser de produits ou de matériaux abrasifs
pour le nettoyage. Ne pas immerger l'appareil
ni le cordon dans des liquides. Ne le touchez
pas non plus avec les mains mouillées. Ne
pas l'utiliser prés d'une source d’eau ou
d’endroits humides. Cet appareil est
uniquement destiné a un usage domestique.
Utilisez l'appareil uniquement pour l'usage
prévu. Gardez 'appareil au sec et exempt de
poussiére. Cet appareil n'est pas un jouet.
Maintenez-le hors de portée des enfants. Ne
pas modifier I'appareil ou l'un de ses
composants. Sil'appareil, le cordon ou les
piéces semblent défectueux ou qu'ils ne
fonctionnent pas correctement, ne pas les
utiliser ou tenter de les réparer. Seul un
technicien qualifié peut le faire. Cet appareil
n'a pas été congu pour étre manipulé par des
enfants ou des personnes ayant des capacités
physiques ou psychiques limitées a moins
qu'ils ne soient sous la surveillance d'un
adulte responsable de leur sécurité. Ce
produit n'est pas un déchet ménager, merci
de suivre les réglements environnementaux
en vigueur pour son recyclage. Veuillez jeter
ce produit conformément a la directive

européenne 2002/96/CE. Renseignez-vous sur
la législation locale en matiére de recyclage
des produits électriques et électroniques. Ne
pas jeter ce produit avec les ordures
ménageéres. Le respect de ces indications
permet d'éviter des conséquences négatives
pour la santé humaine et l'environnement.

ESPANOL

ESPECIFICACIONES TECNICAS

e DCIn:5V/1A

¢ Potencia:10 W

* Resistencia eléctrica: Nanopolimero
¢ Temperatura max.: 60 °C

¢ Calentamiento rapido

¢ Cable USB

INSTRUCCIONES

* Conecte 2-in-1 Electric Foot Warmer
InnovaGoods® a una fuente USB de al
menos 1A.
Introduzca los pies en el interior y espere
unos minutos hasta alcanzar la
temperatura.
Limpieza: abra la cremallera lateral, retire
con cuidado la resistencia interior y
desmonte la base antideslizante. Lave el
producto siguiendo las recomendaciones
de la etiqueta. Una vez seco, vuelva a
introducir la resistencia extendiéndola
completamente y cierre la cremallera.
¢ Cuando termine de usar 2-in-1 Electric
Foot Warmer InnovaGoods®, desconéctelo
de la fuente USB.

ADVERTENCIAS

Asegurese de que la tensién de la fuente de
alimentacién se corresponde con la del
aparato. Desenchufe el aparato siempre que
no lo esté utilizando. No tire del cable y
asegurese de que no se enrolla. Mantenga el
cable apartado de superficies calientes o
cortantes. Limpielo con un trapo ligeramente
humedecido. No utilice productos ni
materiales abrasivos para su limpieza. No
sumerja el aparato ni el cable en liquidos. No
lo manipule con las manos mojadas. No lo
utilice cerca de ninguna fuente de agua o en
lugares humedos. Unicamente apto para uso
domeéstico. Utilice el aparato inicamente
para las funciones que se ha disefiado.
Guarde el dispositivo en un lugar seco y libre
de polvo. Este aparato no es un juguete.
Manténgalo fuera del alcance de los nifios. No
modifique el aparato ni ninguno de sus
componentes. Si el aparato, las piezas o el
cable parecieran defectuosos o no
funcionaran correctamente, no los utilice ni
intente reparar. Solo un técnico cualificado
debe hacerlo. Este dispositivo no esta
disefiado para que lo manejen nifios o
personas con capacidades fisicas o psiquicas
limitadas, salvo que cuenten con la
supervision de un adulto responsable de su
seguridad. Este producto no es un residuo
doméstico. Siga las normativas
medioambientales vigentes para su reciclaje.
Deseche este articulo conforme a la directiva
europea 2002/96/EC. Inférmese sobre la
legislacién local de reciclaje de productos
eléctricos y electronicos y sigala. No deseche
este producto con la basura doméstica. Seguir
estas indicaciones contribuye a evitar
consecuencias negativas para la salud
humana y el medio ambiente.

DEUTSCH

TECHNISCHE DATEN

*DCIn:5V/1A

* Leistung: 10 W

¢ Elektrisches Heizelement: Nanopolymer
¢ Max. Temperatur: 60 °C

¢ Schnelles Aufheizen

¢ USB-Kabel

ANLEITUNG

¢ Schliefen Sie den 2-in-1 Electric Foot
Warmer InnovaGoods® an eine USB-
Quelle mit mindestens 1 A an.
¢ Legen Sie Ihre FiiRe hinein und warten Sie
ein paar Minuten, bis das Gerat die
richtige Temperatur erreicht hat.
Reinigung: Offnen Sie den seitlichen
ReiBverschluss, nehmen Sie das innere
Heizelement vorsichtig heraus und
entfernen Sie den rutschfesten Boden.
Waschen Sie das Produkt gemaR den
Empfehlungen auf dem Etikett. Nach dem
Trocknen setzen Sie das Heizelement
wieder ein, indem Sie es vollstandig
ausfahren, und schliefen Sie den
Reillverschluss.
Nach Beendigung der Nutzung des 2-in-1
Electric Foot Warmer InnovaGoods®,
trennen Sie die Verbindung zur USB-
Quelle.

WARNUNG

Stellen Sie sicher, dass die Spannung der
Stromgquelle der des Gerats entspricht. Das
Gerat bei Nichtgebrauch stets vom Strom
nehmen. Ziehen Sie nicht am Kabel und
vergewissern Sie sich, dass es sich nicht
verwickelt. Halten Sie es von heiflen oder
scharfkantigen Oberflachen fern. Reinigen
Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch. Zur
Reinigung keine scheuernden Produkte oder
Substanzen verwenden. Weder das Gerat
noch das Kabel in Fliissigkeiten eintauchen.
Nicht mit feuchten Handen beriihren.
Verwenden Sie das Gerat nicht an feuchten
Orten oder in der Nahe von Wasserquellen.
Dieses Gerat ist nur fiir den privaten
Gebrauch geeignet. Verwenden Sie das Gerat
nur fiir die dafiir vorgesehenen Funktionen.
Bewahren Sie das Gerit an einem trockenen
und staubfreien Ort auf. Dieses Gerat ist kein
Spielzeug. AuBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren. Nehmen Sie an dem
Gerat und seinen Bestandteilen keine
Veranderungen vor. Bei Beschadigung oder
Fehlfunktionen des Gerits, von Einzelteilen
oder des Kabels, diese nicht verwenden und
keine Reparaturversuche unternehmen. Nur
ein qualifizierter Techniker sollte dies tun.
Das Gerat ist nicht fiir den Gebrauch durch
Kinder oder Menschen mit eingeschrankten
korperlichen oder geistigen Fahigkeiten
bestimmt, es sei denn sie werden von einem
fiir Thre Sicherheit verantwortlichen
Erwachsenen beaufsichtigt. Dieses Produkt
ist kein Hausmiill, folgen Sie den
Umweltschutzbestimmungen fiir dessen
Entsorgung. Entsorgen Sie diesen Artikel
gemaR der europdischen Richtlinie
2002/96/EG. Informieren Sie sich {iber die
ortlichen Gesetze zum Recycling von Elektro-
und Elektronikgerdten und befolgen Sie
diese. Entsorgen Sie dieses Produkt nicht im
Hausmiill. Die Einhaltung dieser Richtlinien
hilft, negative Folgen fiir die menschliche

Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden.

ITALIANO

SPECIFICHE TECNICHE

*DCIn:5V/1A

¢ Potenza: 10 W

* Resistenza elettrica: Nano Polimero
* Temperatura ma.: 60 °C

¢ Riscaldamento rapido

e Cavo USB

ISTRUZIONI

® Collegare 2-in-1 Electric Foot Warmer
InnovaGoods® a una presa USB da almeno
1A

Inserire i piedi all'interno e attendere
qualche minuto fino a che raggiunga la
temperatura.

Pulizia: aprire la cerniera laterale,
rimuovere con attenzione la resistenza
interna e smontare la base antiscivolo.
Lavare il prodotto seguendo le
raccomandazioni dell'etichetta. Quando &
asciutto, inserire di nuovo la resistenza
allungandola completamente e chiudere
la cerniera.

Al termine dell'utilizzo 2-in-1 Electric Foot
Warmer InnovaGoods®, scollegarlo dalla
presa USB.

AVVERTENZE

Assicurarsi che la tensione della fonte
d'alimentazione corrisponda a quella
dell'apparecchio. Scollegare sempre
l'apparecchio dalla corrente quando non lo si
sta usando. Non tirare il cavo e assicurarsi di
non attorcigliarlo. Tenere il cavo lontano da
superfici calde o taglienti. Pulirlo con un
panno leggermente umido. Non usare
prodotti né materiali abrasivi per la pulizia.
Non immergere né I'apparecchio né i cavi in
dei liquidi. Non toccarlo con le mani bagnate.
Non usare vicino a fonti d'acqua o zone
umide. Questo apparecchio e adatto
esclusivamente per un utilizzo domestico.
Utilizzare 'apparecchio unicamente per le
funzioni per le quali é stato proggettato.
Conservare il dispositivo in un luogo secco e
privo di polvere. Questo apparecchio non & un
giocattolo. Tenere lontano dalla portata dei
bambini. Non apportare modifiche alla sega
l'apparecchio ne ai suoi componenti. Se
l'apparecchio, i pezzi o il cavo sembrano
difettosi o non funzionano correttamente, non
usarli né provare a ripararli. Solo un tecnico
qualificato puo farlo. Questo dispositivo non e
progettato per essere usato da bambini o
persone con capacita fisiche o psichiche
limitate, eccetto se si trovano sotto la
custodia di un adulto responsabile della loro
sicurezza. Questo prodotto non € un rifiuto
domestico, seguire le norme ambientali in
vigore per il corretto smaltimento. Smaltire
questo articolo in conformita della direttiva
europea 2002/96/EC. Informarsi sulla
legislazione locale per il riciclo di prodotti
elettrici ed elettronici e rispettarla. Non
buttare questo prodotto nella spazzatura
domestica. Seguire queste indicazione
contribuisce ad evitare conseguenze negative
per la salute umana e per 'ambiente.

PORTUGUES

ESPECIFICAGOES TECNICAS

*DCIn:5V/1A

¢ Poténcia:10 W

* Resisténcia elétrica: nanopolimero
¢ Temperatura max.: 60 °C

¢ Aquecimento rapido

¢ Cabo USB

INSTRUGOES

¢ Ligue o0 2-in-1 Electric Foot Warmer
InnovaGoods® a uma fonte de
alimentagao USB com pelo menos 1 A.
Introduza os pés no interior e aguarde
alguns minutos até alcangar a
temperatura.

Limpeza: abra o fecho de correr lateral,
retire a resisténcia interior com cuidado e
desmonte a base antiderrapante. Lave o
produto respeitando as recomendagdes na
etiqueta. Depois de seco, volte a introduzir
aresisténcia estendendo-a
completamente e feche o fecho de correr.
Quando terminar a utilizagao do 2-in-1
Electric Foot Warmer InnovaGoods®,
desligue-o da alimentagdo USB.

ADVERTENCIAS

Certifique-se de que a voltagem da fonte de
alimentagéao corresponde a do aparelho.
Desligue o aparelho da tomada sempre que
nao estiver a utiliza-lo. Nao puxe pelo cabo e
certifique-se de que o mesmo néao tem dobras.
Mantenha o cabo afastado de superficies
quentes ou cortantes. Limpe o aparelho com
um pano ligeiramente humedecido. Nao
utilize produtos nem materiais abrasivos para
a sua limpeza. Ndo mergulhe o aparelho nem
o cabo em liquidos. Nao o utilize com as maos
molhadas. Nao utilize o aparelho perto de
fontes de 4gua ou em locais humidos. Trata-
se de um aparelho apenas indicado para o uso
doméstico. Utilize o aparelho somente nas
fungdes para as quais ele foi concebido.
Guarde o dispositivo num local seco e livre de
po. Este aparelho nao é um brinquedo.
Mantenha-o fora do alcance das criancas.
Nao modifique o aparelho ou qualquer de seus
componentes. Caso o aparelho, as pegas ou o
cabo aparentem ter algum defeito ou ndo
funcionem corretamente, néo os utilize e nao
tente conserta-los. Apenas um técnico
qualificado devera fazé-lo. Este dispositivo
nao foi concebido para ser utilizado por
criangas ou pessoas com capacidades fisicas
ou psiquicas limitadas, a ndo ser que contem
com a supervisdo de um adulto responsavel
pela sua seguranga. Este produto ndo é um
residuo domeéstico. Siga as normas
ambientais em vigor para a sua reciclagem.
Descarte este artigo conforme a diretiva
europeia 2002/96/EC. Informe-se sobre a
legislagao local relativa a reciclagem de
produtos elétricos e eletrénicos e cumpra-a.
Nao descarte este produto juntamente com o
lixo doméstico. O cumprimento das presentes
indicagdes contribui para evitar
consequéncias negativas na saide humana e
no meio ambiente

NEDERLANDS

TECHNISCHE SPECIFICATIES

e DCIn:5V/1A

e Vermogen: 10 W

¢ Elektrisch verwarmingselement:
nanopolymeer

* Max. temperatuur: 60 °C

® Snelle verwarming

¢ USB-kabel

INSTRUCTIES

e Sluit de 2-in-1 Electric Foot Warmer
InnovaGoods® aan op een USB-bron van
tenminste 1 A.

Plaats uw voeten erin en wacht een paar
minuten tot hij de juiste temperatuur
heeft bereikt.

Reinigen: maak de rits aan de zijkant
open, verwijder voorzichtig het
verwarmingselement binnenin en
verwijder de anti-slipbasis. Was het
product volgens de aanbevelingen op het
label. Zodra het droog is, steekt u het
verwarmingselement er weer in door het
volledig te verlengen en sluit u de rits.
Wanneer u klaar bent met het gebruiken
van de 2-in-1 Electric Foot Warmer
InnovaGoods®, ontkoppelt u deze van de
USB-bron.

WAARSCHUWINGEN

Zorg ervoor dat de voedingsspanning
overeenkomt met het apparaat. Haal het
apparaat uit het stopcontact als u het niet
gebruikt. Niets aan het snoer verbinden en
zorg ervoor dat het niet gaat rollen. Houd het
snoer uit de buurt van hete of scherpe
oppervlakken. Producten afnemen met een
licht vochtige doek. Schurende materialen na
of voor gebruikt reinigen. Dompel het
apparaat of het snoer niet in vloeistoffen.
Gebruik het apparaat niet met natte handen.
Niet gebruiken in de buurt van elke bron van
water of in vochtige omgevingen. Alleen
geschikt voor huishoudelijk gebruik. Gebruik
het apparaat alleen waar het voor beoogd is.
Bewaar het apparaat op een droge en stofvrije
plaats. Dit apparaat is geen speelgoed. Buiten
het bereik van kinderen bewaren. Verander
het apparaat of de onderdelen niet.
Apparatuur, onderdelen of kabels die defect
of niet goed functioneren, niet gebruiken of
proberen te repareren. Alleen een
gekwalificeerde technicus zou dit moeten
doen. Dit apparaat is niet ontworpen om te
gebruiken door kinderen of mensen met een
lichamelijke of geestelijke beperkt, met
uitzondering van mogelijkheden die worden
begeleid door een volwassene die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid. Dit
product is geen huishoudelijk afval, volg
milieuvoorschriften voor recycling. Laat het
product volledig afkoelen voordat je het
opbergt. Gooi dit artikel weg in
overeenstemming met de Europese Richtlijn
2002/96 / EG. Informeer jezelf over de lokale
recyclingwetgeving voor elektrische en
elektronische producten en volg deze
vorschriften. Gooi dit product niet bij het
huisvuil. Het volgen van deze richtlijnen
helpt negatieve gevolgen voor de menselijke
gezondheid en het milieu te voorkomen

POLSKI

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

* WejscieDC:5V /1A
e Moc:10 W

www.innovagoods.com



2:in‘1 Electric Foot Warmer InnovaGoods® - Home Living

¢ Elektryczna grzatka: nanopolimer
¢ Maksymalna temperatura: 60 °C

* Szybkie pogrzewanie

¢ Kabel USB

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

¢ Podlacz 2-in-1 Electric Foot Warmer
InnovaGoods® do Zrédla zasilania USB o
natezeniu co najmniej 1 A.

W16z stopy do $rodka i poczekaj kilka
minut, az urzadzenie osiggnie
odpowiednig temperature.

Czyszczenie: rozepnij boczny zamek,
ostroznie wyjmij grzatke i zdejmij
antyposlizgowa podstawe. Wypierz
pokrowiec zgodnie z zaleceniami na
etykiecie. Po wyschnieciu w6z ponownie
grzatke do $rodka i zasun zamek
blyskawiczny.

Po zakonczeniu korzystania z 2-in-1
Electric Foot Warmer InnovaGoods®
odlgcz urzadzenie od zrédla zasilania
USB.

OSTRZEZENIA

Upewnij sie, Ze napiecie zasilania jest
odpowiednie dla urzagdzenia. Odlgcz aparat
kazdorazowo, gdy nie jest uzywany. Nie
ciggnij za przewdd i upewnij sie, Ze sie nie
zwija. Trzymaj przew6d z dala od gorgcych
lub ostrych powierzchni. Przecieraj wilgotng
$ciereczka. Nie uzywaj produktéw ani
materialéw $ciernych do czyszczenia. Nie
zanurzaj urzadzenia ani przewodu w
cieczach. Nie dotyka¢ mokrymi rekami. Nie
uzywaj w poblizu zrédia wody lub wilgotnych
miejsc. Wylagcznie do uzytku domowego.
Uzywaj aparat wylgcznie zgodnie z jego
przeznaczeniem. Przechowuj urzagdzenie w
suchym i wolnym od kurzu miejscu. Ten
aparat nie jest zabawka. Przechowywac z
dala od dzieci. Nie nalezy modyfikowaé¢
aparatu ani jego komponentéw. Jezeli
urzadzenie, jego czesci lub przewéd zostang
uszkodzone lub nie dzialajg prawidlowo, nie
uzywaj ich ani nie prébuj naprawiac. Tylko
wykwalifikowany pracownik powinien to
zrobi¢. To urzadzenie nie jest przeznaczone
dla dzieci ani oséb o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych lub umystowych,
chyba, ze sg nadzorowane przez dorostych,
odpowiedzialnych za ich bezpieczenstwo.
Ten produkt nie jest odpadem z gospodarstwa
domowego, przestrzegaj istniejgce przepisy o
ochronie srodowiska w celu recyklingu.
Wyrzuci¢ produkt zgodnie z europejska
dyrektywa 2002/96 / WE. Zapytaj o lokalne
przepisy dotyczace recyklingu produktéw
elektrycznych i elektronicznych i wykonaj
nastepujgce kroki. Nie nalezy wyrzucac tego
produktu wraz z odpadami komunalnymi.
Przestrzeganie tych instrukcji pomoze
zapobiec szkodliwym konsekwencjom dla
bezpieczenstwa osobistego i
Srodowiskowego.

MAGYAR

MUSZAKI ADATOK

e DC bemenet:5V /1A

e Teljesitmény: 10 W

* Elektromos fiitelem: nanopolimer
* Max. hémérséklet: 60 °C

* Gyors melegités

* USB kabel

HASZNALATI UTASITAS

* Csatlakoztassa a 2-in-1 Electric Foot
Warmer InnovaGoods®-t legalabb 1 A-s
USB-forrashoz.

¢ Helyezze a labat beliilre, és varjon néhany
percet, amig el nem éri a megfeleld
hémeérsékletet.

¢ Tisztitas: huzza ki az oldalso cipzarat,

huzza ki 6vatosan a belsé filitGelemet, és

tavolitsa el a csuszasmentes talpat. Mossa
meg a terméket a cimkén talalhaté
ajanlasoknak megfeleléen. Miutan

megszaradt, helyezze be ismét a

fiit6elemet teljesen kinyujtva, és zarja le a

cipzart.

Miutan befejezte a 2-in-1 Electric Foot

Warmer InnovaGoods® hasznalatat,

valassza le az USB-forrasrol.

FIGYELMEZTETESEK

Gy6z6djon meg r6la, hogy az aramforras
fesziiltsége megfelel§ a késziilékhez. Huzza
ki a késziiléket, amikor nem hasznalja. Ne
hazza meg a kabelt, és gy6z6djon meg rola,
hogy nem csavarodott meg. Tartsa tavol a
kabelt forro feliiletektdl vagy éles targyaktol.
Nedves ronggyal tisztitsa. A tisztitadshoz ne
hasznaljon do6rzs6l6 anyagokat. Ne martsa a
késziiléket vagy a vezetéket folyadékba. Ne
hasznalja nedves kézzel. Na hasznalja
vizforras mellett, vagy nedves kérnyezetben.
Otthoni hasznalatra alkalmas. Haznalja
rendeltetésszeruen a késziiléket. Tartsa a
késziiléket szaraz, pormentes helyen. Ez a
késziilék nem jatékszer, tartsa tavol a
gyermekektdl. Ne moédositsa a késziiléket,
vagy barmely 6sszetevéjét. Ha a késziilék, a
kabel, vagy az alkatrészek hibasnak tinnek,
vagy nem mikddnek megfeleléen, ne
haszndlja vagy prébdalja megjavitani azokat.
Csak képzett milszerész végezheti a javitast.
Ezt a késziiléket gyermekek, vagy korlatozott
testi vagy pszichés képességiiek csak felnétt
feliigyelete mellett hasznalhatjak, aki vigyaz
épségiikre. Ez a termék nem haztartasi
hulladék, ajrahasznositasnal kévesse a
kdrnyezetvédelmi eléirasokat. Ezt a terméket
a 2002/96/EK eurdpai iranyelvvel
osszhangban kell megsemmisiteni. Tudjon
meg tobbet az elektromos és elektronikus
termékek helyi Ujrahasznositasi szabalyairél
és kovesse azokat. Ne dobja ki a terméket
haztartasi hulladékkal. Az utasitasok
betartasaval elkeriilheti az emberi egészségre
és a kdrnyezetre gyakorolt negativ
kovetkezményeket.

ROMANA

SPECIFICATII TEHNICE

e DcIn:5V/1A

¢ Putere:10 W

* Rezistenta electrica: Nanopolimer
¢ Temperatura maxima: 60 °C

e Incalzire rapida

¢ Cablu USB

INSTRUCTIUNI

* Conectati 2-in-1 Electric Foot Warmer
InnovaGoods® la o mufa USB de cel putin
1A.

¢ Introduceti picioarele in interior si
asteptati cateva minute pana cand se
atinge temperatura corecta.

* Curatare: deschideti fermoarul lateral, dati

la o parte cu grija rezistenta interioara si
demontati baza antiderapanta. Spalati
produsul urmand recomandarile de pe
eticheta. Dupa uscare, introduceti din nou
rezistenta intinzand-o complet si
inchideti fermoarul.

¢ Atunci cand terminati de folosit 2-in-1
Electric Foot Warmer InnovaGoods®,
decuplati-1 de la mufa USB.

ATENTIE!

Asigurati-va ca voltajul sursei de alimentare
corespunde cu cel al aparatului. Deconectati
aparatul de la priza intotdeauna cand nu il
folositi. Nu trageti de cablu si asigurati-va ca
nu se incurca. Pastrati cablul departe de
suprafete fierbinti sau ascutite. Curatati-1cu o
carpa usor umeda. Nu folositi produse sau
materiale abrazive pentru a-1 curata. Nu
introduceti aparatul sau cablul in lichide. Nu
il manipulati cu mainile ude. Nu-1 folositi in
apropierea une surse de apa sau intr-un loc
umed. Potrivit numai pentru uz casnic.
Folositi aparatul numai pentru functiile
pentru care a fost creat. Pastrati dispozitivul
intr-un loc uscat si fara praf. Acest aparat nu
este o jucarie. A nu se lasa la indeméana
copiilor. Nu modificati aparatul si niciunul
din componentele sale. Daca aparatul, piesele
sau cablul par a fi defecte sau a nu functiona
corect, nu le folositi sau incercati sa le
reparati. Doar un tehnician calificat trebuie sa
o faca. Acest dispozitiv nu este conceput
pentru a-1 folosi copiii sau persoanele cu
capacitati fizice sau psihice limitate,
exceptand atunci cand sunt insotiti de un
adult responsabil de siguranta lor. Acest
produs nu este un deseu menajer, urmati
reglementarile de mediu in vigoare pentru a-1
recicla. Eliminati acest articol conform
directivei europene 2002/96/EC. Informati-va
cu privire la legislatia locala de reciclare a
produselor electrice si electronice si
respectati-o. Nu aruncati acest produs
impreuna cu gunoiul menajer. Respectarea
acestor indicatii contribuie la evitarea
consecintelor negative pentru sanatatea
oamenilor si pentru mediul inconjurator.

DANSK

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

*DCIn:5V/1A

¢ Effekt: 10 W

¢ Elektrisk modstand: Nanopolymer
e Max. temperatur: 60 C°

e Hurtig opvarmning

¢ USB-kabel

INSTRUKTIONER

¢ Saet 2-in-1 Electric Foot Warmer
InnovaGoods® til en USB-kilde med
minimum 1 A.
Introducer fpdderne i den indvendige del
og vent i nogle minutter mens du opnar
den gnskede temperatur.
Renggring: aben lynlasen i siden, fjern
forsigtigt den indvendige resistans og skil
den skridsikre base fra hinanden. Vask
produktet i overensstemmelse med
instrukserne pa etiketten. Nar det er tort,
skal du saette apparatets resistans tilbage
og sgrge for at det er helt udvidet, og
derefter skal du lukke lynlasen.
¢ Nar du er feerdig med at anvende 2-in-1
Electric Foot Warmer InnovaGoods®, skal

du koble det fra USB-kilden.

ANBEFALINGER

Kontroller, at speendingen i strgmforsyningen
svarer til apparatet. Tag apparatet ud af
stikket, nar du ikke bruger den. Hiv ikke i
kablet og sgrg for, at det ikke bliver viklet ind.
Hold kablet vaek fra varme eller skarpe
overflader. Renggr det med en let fugtig klud.
Brug ikke slibende produkter eller materialer
til at renggre det. Dyp ikke apparatet eller
kablet i veesker. Ma ikke handteres med vade
haender. Brug det ikke taet ved kilder til vand
eller i vade omgivelser. Kun egnet til
husholdningsbrug. Brug kun apparatet til sit
formal. Opbevar enheden pa et tort sted fri for
stgv. Dette apparat er ikke legetgj. Hold det
utilgeengeligt for bgrn. Du ma ikke sendre pa
apparatet eller nogen af dets komponenter.
Hvis apparatet, dele af det eller kablet synes
defekt eller ikke virker korrekt, brug dem ikke
og forsgg ikke at reparere dem. Kun en
kvalificeret tekniker bgr gore det. Denne
enhed er ikke designet til at blive handteret
af born eller personer med begraenset fysisk
eller mental kapacitet, medmindre de er
under opsyn af en voksen, ansvarlig for deres
sikkerhed. Dette produkt er ikke
husholdningsaffald, fglg geeldende
miljgregler for genbrug. Smid dette produkt
ud i overensstemmelse med det europaeiske
direktiv 2002/96 / EF. Informer dig om den
lokale lovgivning om genbrug af elektriske og
elektroniske produkter og fplg den. Smid ikke
dette produkt ud sammen med
husholdningsaffald. Fglgende indikationer
hjeelper med at undga negative konsekvenser
for menneskers helbred samt miljget.

SVENSKA

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

* DC-ingang:5 V/1A

o Effekt: 10 W

¢ Elvdrmeelement: nanopolymer
¢ Temperatur: hogst 60 °C

¢ Snabb uppvarmning

¢ USB-kabel

INSTRUKTIONER

¢ Anslut 2-in-1 Electric Foot Warmer
InnovaGoods® till en USB-killa pa minst 1
A.

¢ Placera fotterna inuti och vanta nagra
minuter tills den nar ratt temperatur.

* Rengoring: 6ppna blixtlaset pa sidan, ta
forsiktigt bort det inre varmeelementet
och ta bort den glidbesténdiga basen.
Tvatta produkten enligt
rekommendationerna pa etiketten. Nar
den ar torr, sdtt i virmeelementet igen
genom att forlanga det helt och stang
blixtlaset.

e Nér du ar klar med 2-in-1 Electric Foot
Warmer InnovaGoods®, koppla bort den
fran USB-kallan.

VARNINGAR

Forsdkra dig om att spanningen hos
stromforsorjningen dr kompatibel med
apparaten. Koppla ur apparaten varje gang
den inte anvands. Dra inte i sladden och se

till att den inte blir tilltrasslad. Hall sladden
borta fran heta eller vassa ytor. Rengor
apparaten med en lattfuktad trasa. Anvand
inte slipprodukter eller material for att
rengdra den med. Lagg inte apparaten eller
sladden i vatska. Vidror inte med blota
hander. Anvand inte apparaten néra vatten
eller i fuktiga omgivningar. Enbart for
hemmabruk. Anvand aparaten enbart i
enlighet med dess andamal. Forvara
produkten pa en torr plats utan damm. Ten
aparat nie jest zabawka. Przechowywac z
dala od dzieci. Apparaten eller dess
komponenter far inte modifieras. Om
apparaten, delarna eller sladden visar
defekter eller om de inte fungerar riktigt, ska
du inte anvanda dem eller forsoka att
reparera dem. Bara en kvalificerad tekniker
borde gora det. Denna apparat dr inte amnad
for barn eller manniskor med fysiska och
mentala handikapp, férutom om de hela tiden
overvakas av en vuxen som har ansvar for
deras sdkerhet. Denna produkt dr inte
hushallsavfall, sa f6lj miljonormerna for
atervinning. Kassera produkten enligt
europadirektiv 2002/96/EC. Ta reda pa
gallande foreskrifter om atervinning av
elektriska och elektroniska apparater dar du
bor och f6lj anvisningarna. Slang ej
produkten i hushallsavfallet. Genom att félja
dessa instruktioner hjalper du till att
forebygga halso- och miljéfarliga paféljder.

SUOMI

TEKNISET TIEDOT

e DCIn:5V/1A

e Teho:10 W

¢ Elektroninen lampdelementti:
nanopolymeeri

¢ Maksimilampétila: 60 °C

¢ Nopea lammitys

¢ USB-kaapeli

KAYTTOOHJEET

e Liitd 2-in-1 Electric Foot Warmer
InnovaGoods® vdhintdan 1 A:n USB-
lahteeseen.

¢ Laita jalkasi sen sisddn ja odota muutama

minuutti, kunnes se saavuttaa oikean

lampédtilan.

Puhdistus: avaa sivuvetoketju, irrota

varovasti sisdosan lampdselementti ja

irrota liukumaton pohja. Pese tuote
etiketin suositusten mukaan. Kun se on
kuiva, asenna lampoelementti takaisin
levittden se kokonaan ja sulje vetoketju.

Kun 2-in-1 Electric Foot Warmer

InnovaGoods® ei ole kaytdssa, irrota se

USB-lahteesta.

VAROITUKSET

Varmista, ettd virtaldhteen jannite vastaa
laitteen jannitetta. Irrota laite verkkovirrasta,
kun et kéyts sitd. Ald veds johdosta, ja
varmista, ettei se padse kiertymaan. Pida
johto erillddan kuumista pinnoista ja terdvista
esineistd. Puhdista se hieman kostealla
liinalla. Al& kayta puhdistukseen hankaavia
tuotteita tai aineita. Ald upota laitetta tai
johtoa nesteeseen. Ali kosketa mirin kisin.
Al4 kayti laitetta vesipisteen 14hell4 tai
kosteissa tiloissa. Ala vedi johdosta, ja
varmista, ettei se paase kiertymaan. Kayta
laitetta vain sen oikeaan kayttotarkoitukseen.
Sailyta laite kuivassa ja polyttomassa

paikassa. Tama tuote ei ole lelu. Pid4 lasten
ulottumattomissa. Ala muokkaa laitetta tai
mitdan sen komponentteja. Jos laite, jokin
sen osa tai kaapeli vaikuttaa vialliselta tai ei
toimi kunnolla, dla kayta tai yrita korjata
niitd. Vain pateva sahkdasentaja saa tehda
korjaustoimenpiteet. Tatd laitetta ei ole
suunniteltu lasten tai fyysisesti tai henkisesti
rajoittuneiden henkildiden kaytettavaksi
muutoin kuin turvallisuudesta vastaavan
aikuisen valvonnassa. Tama tuote ei kuulu
kotitalousjatteisiin, noudata paikallisia
ymparistomaarayksia sen kierrattamiseksi.
Havita tuote eurooppalaisen direktiivin
2002/96/EY mukaisesti. Kysy paikallisesta
kierratyslainsadadannosta sahko- ja
elektroniikkatuotteille ja noudata naita
ohjeita. Al4 haviti titi tuotetta talousjitteen
mukana. Naiden ohjeiden avulla estetdan
haitalliset seuraukset henkilo- ja
ympadristoturvallisuudelle.

LIETUVIY

TECHNINES SPECIFIKACIJOS

*DCIn:5V/1A

e Galingumas: 10 W

¢ Elektrinio Sildymo elementas:
Nanopolimeras

¢ DidZiausia temperatiira: 60 °C

* Greitas isilimas

¢ USB laidas

INSTRUKCIJA

¢ Prijunkite «2-in-1 Electric Foot Warmer
InnovaGoods®» prie bent jau 1 A USB
Saltinio.
Idékite kojas j vidy ir palaukite kelias
minutes kol prietaisas pasieks reikiamg
temperaturg.
Valymas: atitraukite Soninj uztrauktuka,
atsargiai iSimkite vidinius $ildymo
elementus ir pasalinkite neslystantj
pagrinda. Plaukite produktg pagal
rekomendacijas ant etiketés. Kai
produktas iSdzius, idékite i ji Sildymo
elementg, pilnai jj iStiesdami ir uZsekite
uztrauktuka.
¢ Kai baigiate naudotis «2-in-1 Electric Foot
Warmer InnovaGoods®», atjunkite jj nuo
USB $altinio.

ISPEJIMAS

Isitikinkite, jog elektros energijos tiekimo
itampa suderinama su jrenginiu. Kai prietaiso
nenaudojate, jj atjunkite. Netraukite uz laido
ir pasirupinkite, kad jis nesusipainiotuy,.
Laikykite laidg toliau nuo karsty arba astriy,
pavirsiy. Valykite jrenginj Siek tiek drégna
Sluoste. Nenaudokite $lifavimo jrankiy ar
medzZiagy valymui. Nedékite jrenginio ar
laido j skysti. Nelieskite jo drégnomis
rankomis. Nenaudokite jrenginio bidami arti
vandens arba drégnose vietose. Tinka tik
naudojimui namuose. Naudokite prietaisg tik
pagal jo numatytajg paskirti. Laikykite
jrenginj sausoje vietoje, kurioje néra dulkiy.
Sis prietaisas - ne Zaislas. Laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Nemodifikuokite
prietaiso ar jo komponenty. Jeigu jrenginyje,
jo dalyse ar laide pastebésite gedimus arba
jeigu detalés neveikia tinkamai, nenaudokite
ju ir nebandykite jy taisyti patys. Tik
kvalifikuotas specialistas turéty tai padaryti.
Sis jrenginys néra skirtas vaikams arba
zZmoneéms su fizine ar psichine negalia,

uz juy sauguma. Sis produktas - tai ne buitiné
atlieka, todél vadovaukités aplinkosaugos
standartai norint jj perdirbti. ISmeskite
produktg laikydamiesi Europos Direktyvos
2002/96/EC. Pasiteiraukite apie savo vietinius
perdirbimo jstatymus susijusius su elektriniy
prietaisy ir produkty iSmetimu ir sekite jy
nurodymais. NeiSmeskite $io produkto su
buitinémis atliekomis. Sekant Sias
instrukcijas jus iSmesite produktg tinkmai ir
iSvengsite Zalos gamtai bei visuomenés
aplinkai.

NORSK

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

e DCIn:5V/1A

¢ Effekt: 10 W

¢ Elektrisk varmeelement: Nanopolymer
¢ Maks temperatur: 60 °C

¢ Rask oppvarming

¢ USB-kabel

INSTRUKSJONER

¢ Koble 2-in-1 Electric Foot Warmer
InnovaGoods® til en USB-kilde pa minst 1
A.

Plasser fgttene inne og vent noen
minutter til de nar riktig temperatur.
Rengjoring: Bruk glidelasen pa siden, fjern
det innvendige varmeelementet forsiktig
og fjern den sklisikre basen. Vask
produktet i henhold til anbefalingene pa
etiketten. Nar det er tgrt, setter du inn
varmeelementet igjen ved a trekke det
helt ut og lukke glidelasen.

Nar du er ferdig med a bruke 2-in-1
Electric Foot Warmer InnovaGoods®,
kobler du den fra USB-kilden.

ADVARSLER

Pass pa at spenningen pa strgmforsyningen
er kompatibel med enheten. Koble fra
apparatet nar du ikke bruker den. Ikke trekk i
ledningen, og sgrg for at det ikke blir flokete.
Holdt ledningen unna varme eller skarpe
overflater. Rengjgr enheten med en fuktig
klut. Ikke bruk grove produkter eller
materialer for & rengjgre den. Ikke legg
enheten eller ledningen i vaeske. Ikke handter
den med vate hender. Ikke bruk enheten i
neaerheten av en vannkilde eller pa fuktige
steder. Egnet bare for bruk i hjemmet. Bruke
enheten til bare til sitt formal. Lagre
produktet pa en tgrr plass uten stgv. Dette
apparatet er ikke et leketgy. Oppbevares
utilgjengelig for barn. Ikke endre maskinen
eller noen av delene. Hvis enheten, delene
eller ledningen viser feil eller at de ikke
fungerer som de skal ma du ikke bruke dem
eller forsgke a reparere dem. Bare en
kvalifisert teknikker bgr gjgre det. Denne
enheten er ikke beregnet for bruk av barn
eller mennesker med fysiske eller mentale
funksjonsnedsettelser, med mindre de er
under oppsyn av en voksen som er ansvarlig
for deres sikkerhet. Dette produktet er ikke
husholdningsavfall, sa fglg miljgkravene til
gjenvinning. Kast produktet i samsvar med
Europeisk Direktiv 2002/96/EC. Undersgk den
lokale lovgivningen rundt gjenvinning og fglg
disse reglene. Produktet ma ikke kastes
sammen med restavfall. Det er viktig at disse
instruksjonene fglges for a sgrge for at vi
unngar ugnskede konsekvenser bade nar det

www.innovagoods.com
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gjelder personlig og miljgmessig trygghet.

SLOVENSCINA

TEHNICNE SPECIFIKACIJE

e DCvhod:5V/1A

* Mo¢: 10W

¢ Elektricna odpornost: Nanopolimer
¢ Najvisja temperatura: 60 °C

 Hitro ogrevanje

e Kabel USB

NAVODILA

¢ 2-in-1 Electric Foot Warmer
InnovaGoods® prikljucite na vsaj 1 A vir
USB.
* Stopala polozite v napravo in pocakajte
nekaj minut, da se le-ta ogreje.
Cis¢enje: Odprite stransko zadrgo,
previdno odstranite notranjo pregrado in
protizdrsno podlago. Operite izdelek v
skladu s priporo¢ili na etiketi. Ko se
posusi, ponovno vstavite pregrado in
podlogo ter napravo popolnoma razsirite
in zaprite zadrgo.
Ko koncate z uporabo 2-in-1 Electric Foot
Warmer InnovaGoods®, ga odklopite iz
vira USB.

OPOZORILA

Prepricajte se, da elektricna napetost ustreza
tisti, ki jo ima aparat. Izklopite aparat vedno,
ko ga ne uporabljate. Ne vlecite kabla in se
prepricajte, da se ne zvije. Naj bo kabel ¢im
dlje od vrocih in ostrih povrsin. Ocistite ga z
krpo, ki je malo navlaZena. Ne uporabljajte
abrazivnih izdelkov in materialov za ¢is¢enje.
Ne potapljajte aparata ali kabla v tekocine.
Naprave se ne dotikajte z mokrimi rokami. Ne
uporabljajte ga blizu vode ali na vlaznilnih
mestih. Samo za uporabo v gospodinjstvu.
Uporabite aparat samo za namene, za katere
je namenjen. Napravo pospravite na suho
mesto, kjer ni prahu. Ta aparat ni igraca.
Hranite zunaj dosega otrok. Ne spreminjajte
aparata niti nobenega njegovega sestavnega
dela. Ce naprava, deli ali kabel izgledajo
pomanjkljivo ali ne delujejo pravilno, jih ne
uporabljajte, niti jih poskusajte popravljati.
Samo strokovni tehnik sme to narediti. Ta
naprava ni oblikovana za otrosko uporabo ali
uporabo oseb z omejenimi fizi¢nimi ali
psihi¢nimi sposobnostmi, razen ¢e so pod
varnostnim nadzorom odrasle osebe. Ta
izdelek ni gospodinjski odpadek, sledite
okoljskim normam, ki so veljavne za njegovo
reciklazo. Zavrzite ta izdelek v skladu z
evropsko direktivo 2002/96/ES. Pozanimajte
se o lokalni zakonodaji o recikliranju
elektri¢nih in elektronskih izdelkov in jo
upostevajte. Ne zavrzite tega izdelka skupaj z
drugimi gospodinjskimi odpadki. Ce
upostevamo ta navodila, se izognemo
negativnim posledicam na zdravije ljudi in
okolje.

EAAHNIKA

TEXNIKEZ [TPOAIATPASEX

*DCIn:5V/1A

¢ Ioxvg: 10W

¢ HAekTpikn avtiotaon: NavonoAupepeg
* Méylotn Beppokrpacia: 60 °C

¢ Taxeia Béppavon

* Kahwbdio USB

OAHTIEZ

* TUVHEOTE TN OUOKeVY 2-in-1 Electric Foot
Warmer InnovaGoods® og pia nnyr) USB
TOUAGxwoTOV 1 A.

BaATe Ta nodla 0ag p€oa KAl MEPIUEVETE
Alya Aemtd yia va @tdaocel ) Beppokpaocia
Tov B€AeTE.

KaBapiopog: avoigte 1o mAdivo peppovap,
AQALPECTE MPOCEKTIKA TNV ECWTEPLKN
avTioTaon Kat apalpecte v
avtioAloBnTikn Baon. IIANUVETE TO MPOiOV
aKOAOUBWVTAG TIG CUGTACELG OTNV
ETIKETA. MOAIG OTEYVWOEL, TOMOBETNOTE
£ava v avtiotaon, ENEKTEIVOVTAG TNV
TMANPWG Kal KAeloTe T0 peppovdp.

Otav TeASWOETE e TN XP10M NG
oUOKeUNG 2-in-1 Electric Foot Warmer
InnovaGoods®, anoouvséate TNV and mv
nyr USB.

TTPOEIAOIIOTHZEIE

BeBawiwBeite 0T1 1) TAON MAPOXNG NAEKTPLIKOV
pevATOG gival cupPatr) e TN GUCKEULT).
AnoouvOEaTE TNV GUOKEULT O0tav Sev TV
xpnowponoteite. Mnv tpapdte to KaAwdio Kat
BeBawwBeite 611 bev unepdevetar. Kpatrote
TO KaAWS10 PAKPLA and {E0TEG 1) AIXPNPES
empaveleg. Kabapiote ) ovokevn pe €va
eAaPPWG VYpo mavi. Mnv xpnotponoteite
AE1QVTIKA MPOTOVTA 1) VAKA yid va TV
KaBapioeTe. MnV TONMOBETEITE TN GUOKEUN 1) TO
KaAwdio o€ VYpEG empaveleg. Mnv mv
TAveTe pe BpeypEva xépta. Mnv
XPTOUI0MOLEITE T GUGKELT KOVTA O€ NyN
vePOU 1 LYPOUG XWPOoUG. KatdAAnAo povo yia
OLKLOKT) XP1ion. XPNO10MO0TE TNV GUCKEUT
1OVO yia To GKOMO Mov poopiletat.
AnoBnKevoTE TO MPOIOV 0 ENPO PEPOG XWPig
OKOVN. AUTN 1) OUOKEUN HeV elval matxvidt.
Kpatote v paxkpd anod naidia. Mnv
TPOTIOMOLEITE TNV GUOKEUT) 1) OMOL0ONTOTE ATO
ta e€aptuatd mg. Eav n ouokeun, pépn mge n
To Kahwdio epavicouv BAABEG 1) mpofAnata
Aeltoupyiag, OTAPATHOTE TV XPTion TG Kat
HNV EMXEPNOETE VA TNV EMOKEVACETE NOVOG
1) novn oag. Tnv emiokevr) Ba avaldpel o
appod10¢ TEXVIKOG. AUTH 1) CUOKEUT BeV £XEL
oxeblaotel yia xprion ano naidid r) dtopa pe
OWHATIKY KAl SlavonTikn avannpia, EKTog Kat
av Bpiokovtal TANpwGE und v eniBAeyn evog
evnAKa, o KaBiotatatl unevBUVOG yid TV
ao@dleld toug. To polov auto Sev
npoopiZetal yia o1K1akd anoppipparta kat 8a
TIPETEL VA AKOAOUBNOETE Ta MEPIBAANOVTIKA
MPOTUNA AVAKUKAWONG. Aroppiypate to
nPoildv CUPPWVA [IE TNV EVPWIAIKT) 0dnyia
2002/96/EC. Evnuepwbeite yia v 10xvouoa
0TOV TOTO Slapovn) 0ag vopoBeoia oXeTIKA pe
TNV aVaKUKAWOT NAEKTPIKWY Kat
NAEKTPOVIKWY CUOKEVWY KAl AKOAOLBNOTE
T1g unodeigelg. Mnyv netdate 1o npoidv ota
OLKLAKA oxovumidia. H ouppopewon pe g
napovoeg 0dnyieg Ba Bondnoel 6TV
AMOTPOTN EMUTTWOEWY IOV BAANTOUV TNV
ao@ANELd TOU ATOPOL KAl TOU MEPIBAANOVTOG.

CESTINA

TECHNICKE SPECIFIKACE

e DCvstup:5V/1A

¢ Vykon:10 W

¢ Elektricky vyhfivaci prvek: Nanopolymer
¢ Maximalni teplota: 60 °C

¢ Rychlé vyhfivani

¢ Kabel USB

NAVOD

¢ Zapojte 2-in-1 Electric Foot Warmer
InnovaGoods® do zdroje USB alespon o 1
A.

¢ Dejte sva chodidla dovnitf a par minut
pockejte, az dosahne spravné teploty.

« Cisténi: rozepnéte zip, opatrné vyjméte
vnitini vyhtivaci prvek a odejméte
protiskluzovou zakladnu. Umyjte vyrobek
podle doporuceni na nalepce. Az uschne,
vlozZte vyhfivaci prvek dovnitf tak, Ze jej
uplné natdhnete a zapnéte zip.

* Po pouziti 2-in-1 Electric Foot Warmer
InnovaGoods® jej odpojte od zdroje USB.

UPOZORN?NI

Ujistéte se, Ze napéti v siti je stejné jako v
pfistroji. Odpojte zafizeni vidy, kdyz se
nepouziva. Netahejte za kabel a zajistéte, aby
se nezamotal. Nepokladejte kabel na horké
plochy a ostré hrany. Cistéte pomoci lehce
navlhéeného hadriku. K ¢isténi nepouzivejte
abrazivni pfipravky ani materidly.
Neponoftujte pristroj ani kabel do kapaliny.
Nemanipulujte se zafizenim mokryma
rukama. Nepouzivejte pfistroj v blizkosti
zdroje vody nebo ve vlhkych mistech. Vhodné
pouze pro domaci pouziti. Pfistroj pouzivejte
pouze na Ucely, k nimZ je ureny. UloZte
pfistroj na suchém misté bez prachu. Tento
pfistroj neni hracka. UdrZujte mimo dosah
déti. Neupravujte zafizeni ani zaddnou z jeho
sloZek. Pokud pfistroj, jeho soucasti nebo
kabel vypadaji po§kozené nebo nefunguji
spravné, pak je nepouzivejte, ani se je
nesnazte opravit. Opravy smi provadét pouze
kvalifikovana osoba. Déti a osoby se sniZzenou
schopnosti pohybu a orientace by nemély
manipulovat s timto zafizenim bez dohledu
zodpovédné dospélé osoby, ktera zaruci jejich
bezpeci. Nevyhazujte tento pfistroj do
komunalniho odpadu. Pfi jeho recyklaci se
fidte platnymi normami pro ochranu
zivotniho prostfedi. Zlikvidujte vyrobek v
souladu s evropskou smérnici 2002/96/EC.
Informujte se o mistni legislativé tykajici se
recyklace elektrickych a elektronickych
vyrobku a dodrZujte ji. Nevyhazujte vyrobek
spolu s domacimi odpady. DodrZovani téchto
pokynt pomaha zabranit negativnim vlivim
na lidské zdravi a na zachovani bezpe¢nosti
zivotniho prostfedi.

bbJITAPCKK

TEXHUYECKH CITIELITUOUKALIUH

e DCIn:5V/1A

* MoujHocT: 10 W

¢ EjleKTpMYECKY 3arpsiBall] eJIeMeHT:
HaHOIIONMMeD

¢ Makc. TeMIiepaTypa: 60 °C

* Bbbp30 3arpsiBaHe

e USB kaben

HWHCTPYKLIMH

e CBbpxeTe 2-in-1 Electric Foot Warmer
InnovaGoods® xpM USB M3ToOuHMKA C

noHe 1 A.

ITocTaBeTe KpaKaTa C B HETO 1
U34YaKauTe HIKOJIKO MUHYTH, fIOKATO
[OCTUTHEe IIpaBMJIHATa TeMIlepaTypa.
[TouucTBaHe: OTBOpPeTe CTPaHAaTa C IIUIIa,
BHMMATEJIHO OTCTPaHeTe BbTPELIHUSA
3arpsiBall] eJIeMeHT U U3BafieTe
OCHOBATa IIPOTUB IIb3raxe. Usmumnre
IPOAyKTa CIIOpef IPeropbKUTe Ha
eTukeTa. Ciiefl KaTo U3CBbXHE, [IOCTAaBETE
3arpdaBaliyd eJIEMeHT OTHOBO KaTo Iro
pa3TerHeTe HAII'BJIHO U 3aTBOpEeTeE IIMUIIA.
Kato IIPUKIIIOYNTE C U3IIOJI3BBAHETO Ha
the 2-in-1 Electric Foot Warmer
InnovaGoods®, uskmtodeTe ro or USB
U3TOYHMUKA.

MPEOVIIPEXXOAEHUA

YBepeTe ce, Ye HalIpEXeHUETO Ha
eJIeKTPO3aXpPaHBaHETO € CbBMECTMMO C
TOBa Ha yCTPOMCTBOTO. U3KiIto4eTe ypena,
KoraTo He ro usnonssare. He ppnaiTe
KabeJia 1 ce yBepeTe, 4ye KabelrbT He e
ycykaH. [IpbXTe Kabesa fanede OT TOIUIN U
OCTpPY ITOBBPXHOCTH. [TouncTBaMiTe
YCTPOMCTBOTO C JIEKO HaBJIaXXHEHA KbpIIa.
He u3nonsBaiTe abpasuBHY IPOAYKTH U
MaTepHManyu 3a IOYUCTBaHe Ha
ycTpoicTBoTo. He mocTaBsiuiTe
YCTPOMCTBOTO U Kabeya B TeUHOCTU. He ro
3aKayvaiTe C BIaXKHU pblie. He usnonssanTe
YCTPOMCTBOTO B 6JIU30CT O
BOJIOM3TOYHMIIM MIIM BB BIIQXXHYM MeCTa.
TMopxoxsL] caMo 3a U3II0JI3BaHe yioMa.
H3nornsBaiTe ypesa caMo 110
npepgHasHavyeHMe. CbXpaHsBalTe
YCTPOMCTBOTO Ha CYyX0 MSICTO ¥ 6e3 IIpax.
Tosu ypepi He e urpauka. [la ce Iasu oT feLa.
He mpoMeHSINITE ypeia U HIKOSI OT
JacTuTe My. He u3nonssaiiTe u He ce
OMMUTBANTE Jla PEMOHTUPATE YCTPOUCTBOTO,
YacTUTe MM Kabesla, B CIIly4all e ce OKaXaT
nebeKTHY UK He QYHKIIMOHUPAT
npaBMIHO. CaMo KBanuGuUIIMpaH TeEXHUK
Tpsi6Ba fla M3BBPLIBA PpeMOHTA. ToBa
YCTPOMCTBO He e IpeHA3Ha4YeHO 3a
II03JIBaHe OT Jjelja WJIY JIXIIA C OTPaHUYeHH
usnyecky 1 ICUXUIECKA CIIOCOGHOCTH,
OCBEH aKo He ca IT0J] HaZj30pa Ha Bb3pacTeH,
OTroBapsil 3a TsIXHATa 6e30macHoCT. To3u
MIPOAYKT He € 6MTOB OTIafgbK, 3aTOBa
cllegBaiTe AeMCTBALIATE eKOJIOTUYHU
CTaHZapTH 3a peliUKIMpaHe. U3xBbpIeTe
TO3¥ apTUKYJI ChIIJIaCHO eBPOIIeicKaTa
pupexTuBa 2002/96/EO. UHDopMUpaTe ce
OTHOCHO MECTHOTO 3aKOHOJIaTeJICTBO 3a
peuuKIMpaHe Ha eJIeKTPUYECKN U
eJIEKTPOHHM IIPOAYKTHU U Io crasBaire. He
MU3XBBPIISIATE TO3U IIPOAYKT C GUTOBUTE
oTHagbLy. CrlefiBaliKy Te3M YKa3aHMUs,
JIOIIpMHACSTe 32 U36sirBaHe Ha HETaTUBHU
TIOCIIeZICTBMSI 32 YOBELIKOTO 3/ipaBe U
OKOJIHATa Cpefa.

HRVATSKI

TEHNICKE SPECIFIKACIJE
e DCulaz:5V/1A
* Snaga: 10 W
¢ Elektri¢ni otpor: nanopolimer
* Maksimalna temperatura: 60 °C
¢ Brzo zagrijavanje

¢ USB kabel

UPUTE

¢ Spojite 2-in-1 Electric Foot Warmer
InnovaGoods® na USB izvor od najmanje 1
A.

¢ Stavite noge unutra i pricekajte nekoliko
minuta da se dosegne temperatura.

« Cic¢enje: otvorite boéni patentni zatvarag,
pazljivo uklonite unutarnji otpor i uklonite
protukliznu podlogu. Operite proizvod
slijede¢i preporuke na naljepnici. Kad se
osusi, ponovno umetnite otpor potpuno ga
prosirujuéi i zatvorite patentni zatvarac.

¢ Kad zavrsite s koristenjem 2-in-1 Electric
Foot Warmer InnovaGoods®, otpojite ga s
USB izvora.

UPOZORENJA

Osigurajte da napon izvora napajanja
odgovara naponu uredaja. Iskljucite kabel
uredaja kad god ga ne koristite. Ne povlacite
kabao i pazite da se ne omotava. Drzite kabao
podalje od vru¢ih ili ostrih povrsina. Cistite ga
blago navlazenom krpom. Ne koristite
abrazivne proizvode niti materijale za
¢iséenje. Ne stavljajte uredaj niti kabao u
tekuc¢inu. Ne upravljajte njime mokrim
rukama. Ne koristite ga u blizini izvora vode
niti na vlaznim mjestima. Prikladan je samo
za kuénu uporabu. Koristite ovaj uredaj samo
u svrhe u koje je namijenjen. Cuvajte spravu
na suhom mjestu gdje nema prasine. Ovaj
uredaj nije igracka. Drzite ga dalje od dohvata
djece. Ne modificirajte uredaj niti ijedan
njegov dio. Ako su uredaj, dijelovi ili kabao u
kvaru ili ne rade ispravno, ne Koristite ih i ne
pokusavajte ih popraviti. To smije u€initi
samo kvalificirani tehni¢ar. Ova sprava nije
namijenjena djeci ili osobama s ograni¢enim
fizickim ili psihickim sposobnostima, sve dok
nisu pod nadzorom odrasle osobe koja je
odgovorna za njihovu sigurnost. Ovaj
proizvod nije kuc¢anski otpad, u skladu je s
ekoloskim propisima koji se ticu njegove
reciklaze. OdloZite ovaj proizvod u skladu s
Europskom direktivom 2002/96/EC.
Informirajte se o lokalnim zakonima o
reciklazi elektriénih i elektronskih proizvoda
i postupajte u skladu s njima. Ne odlaZzite ovaj
proizvod s kuénim otpadom. Slijedeéi ove
upute, olaksat ¢ete sprjecavanje ugrozavanja
ljudi i okolisa.

SLOVENCINA

TECHNICKE SPECIFIKACIE

* DCIN:5V/1A

e Vykon:10 W

¢ Elektricky odpor: Nano polymér
* Max. teplota: 60 °C

¢ Rychle ohriatie

* USB kabel

NAVOD NA POUZITIE

¢ Pripojte 2-in-1 Electric Foot Warmer
InnovaGoods® k miniméalnemu 1 A USB
zdroju.

¢ Nohy dajte dovnutra a pockajte niekol'ko
minut, kym sa dosiahne teplota.

« Cistenie: Otvorte bo&ny zips, opatrne

odstrante vnutorny odpor a rozlozte
protiSmykovu zakladriu. Vyrobok umyte
podla odporicani na stitku. Po vyschnuti
vlozte odpor Uplnym natiahnutim a
zatvorte zips.

¢ Ked skoncite s pouzivanim 2-in-1 Electric
Foot Warmer InnovaGoods®, odpojte ho od
USB zdroja.

UPOZORNENIE

Uistite sa, Ze napatie v sieti je rovnaké ako v
pristroji. Nenechavajte spusteny pristroj bez
dohladu. Netahajte za kabel a zaistite, aby sa
nezamotal. Nepokladajte kabel na hortuce
plochy a ostré hrany. Cistite pomocou Iahko
navlhéenej handri¢ky. Na Cistenie
nepouzivajte abrazivne pripravky ani
materidly. Neponarajte pristroj ani kabel do
kvapaliny. Nemanipulujte so zariadenim
mokrymi rukami. Nepouzivajte pristroj v
blizkosti zdroja vody alebo vo vlhkych
miestach. Vhodné len pre domace pouzitie.
Pristroj pouzivajte len na ucely, na ktoré je
urceny. UloZte pristroj na suchom mieste bez
prachu. Tento pristroj nie je hracka. Udrzujte
mimo dosahu deti. Neupravujte zariadenie
ani ziadnu z jeho zlozZiek. Ak pristroj, jeho
sucasti alebo kabel vyzeraju poskodené alebo
nefunguju spravne, potom ich nepouzivajte,
ani sa ich nesnazte opravit. Opravy méze
vykonavat iba kvalifikovana osoba. Deti a
osoby so zniZzenou schopnostou pohybu a
orientacie by nemali manipulovat s tymto
zariadenim bez dohladu zodpovednej osoby,
ktora zaruéi ich bezpecie. Nevyhadzujte tento
pristroj do komunalneho odpadu. Pri jeho
recyklacii sa riadte platnymi normami pre
ochranu Zivotného prostredia. Vyrobok
likvidujte v sulade s eurépskou smernicou
2002/96/EC. VyZziadajte si informacie o
miestnej legislative tykajucej sa recyklacie
elektrickych zariadeni a elektroniky a
postupujte podla danych krokov.
Neodhadzujte tento vyrobok do domového
odpadu. Riadenim sa tymito pokynmi
predidete skodlivym doésledkom pre
bezpecnost 0sdb a Zivotného prostredia.

EESTI

TEHNILISED KIRJELDUSED

¢ Alalisvoolu sisend:5V /1A

* Voimsus: 10 W

¢ Elektriline kiitteelement: nanopoliimeer
e Maks. temperatuur: 60 °C

¢ Kiire kuumutamine

¢ USB-kaabel

JUHISED

» Uhendage 2-in-1 Electric Foot Warmer
InnovaGoods® vahemalt 1 A
valjundvooluga USB toiteallikaga.
Asetage jalad sisse ja oodake mdni minut,
kuni see saavutab dige temperatuuri.
Puhastamine: tdmmake kiilgmine
tomblukk lahti, eemaldage ettevaatlikult
seemine kiitteelement ja eemaldage
libisemiskindel alus. Peske toodet
vastavalt etiketil toodud soovitustele. Kui
see on kuivanud, sisestage kiitteelement
uuesti, tommates seda taielikult sirgu ja
sulgege tomblukk.

Kui olete 2-in-1 Electric Foot Warmer
InnovaGoods® kasutanud, ithendage see
USB toiteallikast lahti.

HOIATUSED

Tehke kindlaks, et toiteallika pinge iihildub
seadmega. Eemaldage toode vooluvorgust, kui
seda ei kasutata. Arge sikutage juhtmest ning
tehke kindlaks, et see ei ole s6lmes. Hoidke
juhet eemal kuumadest voi teravatest
pindadest. Puhastage seadet kergelt niiske
lapiga. Arge kasutage seadme puhastamiseks
abrassiivseid puhastusvahendeid voi
materjale. Arge pange seadet ega juhet vette.
Arge kasutage mirgade kitega. Arge
kasutage seadet veeallika lahedal voi
niisketes kohtades. Sobib vaid
kodukasutuseks. Kasutage toodet vaid tema
ettenahtud eesmargil. Ladustage seadet
kuivas, tolmuvabas kohas. Toode ei ole
manguasi. Hoidke seda lastele kdesaamatus
kohas. Arge muutke toodet véi selle
komponente. Kui seade, selle osad vdi juhe on
vigastatud voi ei to6ta korralikult, arge
uritage neid ise parandada. Ainult
véaljadppinud tehnik peaks seda tegema. See
seade ei ole mdeldud laste vai flilisilise voi
vaimse puudega isiku poolt kasutamiseks,
valja arvatud juhul, kui neid juhendab
taiskasvanu, kes vastutab nende turvalisuse
eest. See seade ei ole majapidamispriigi,
seega jargige taaskasutuse ja
imbertdotlemise keskkonnastandardeid.
Korvaldage toode kasutuselt vastavusest
Euroopa Liidu direktiivile 2002/96 / EU.
Tutvuge kohalike elektri- ja
elektroonikaseadmete taaskasutuse
seadustega ja jirgige nende tditmist. Arge
visake seda toodet olmejaatmete hulka.
Jargides neid juhiseid, saate valtida
kahjulikke tagajargi inimestele ja ohtu
keskkonnale.

PYCCKMUIA

TEXHHUYECKHE XAPAKTEPUCTUKH

e DCBxom:5B/1A

e MouiaocTs: 10 BT

* JneKTpUUYeCKOe COIIPOTUBIIEHNE | HAHOII
onuMep

* MakcuMarnbHas TeMIepaTypa: 60 °C

¢ BBICTPHL HAarPeB

e USB-kabenb

HWHCTPYKLIMH

¢ [MogxmounTe 2-in-1Electric Foot Warmer
InnovaGoods® k USB-MCTOYHUKY,
MUHUMYM 1 A

IToMecTHTe HOTY BHYTPb U ITOLOXINUTE
HECKOJIbKO MUHYT, ITI0Ka OHY HarpeoTCcsl.
OuKCTKA: pacCTErHUTE 60KOBYIO
MOJIHM10, OCTOPOXXHO yAAIIUTe
BHYTpPeHHee COIIPOTUBIIEHME Y CHUMUTE
IPOTMBOCKOJIb3SLIYI0 OCHOBY. CTUPATh
u3penue, Clenysi peKoOMeHZausIM Ha
3TUKeTKe. BhICyLINTe, CHOBA BCTaBbTe
COIIPOTUBIIEHNE, IIOJIHOCTDIO PAaCTAHYB
€ro, ¥ 3aCTErHUTE MOJIHHUIO.

ITo OKOHYaHUU UCIIONIb30BaHUS 2-in-1
Electric Foot Warmer InnovaGoods®
OTCOEAMHUTE YCTPOUCTBO 0T USB-
MCTOYHMKA.

MPEOYIIPEXXOEHUSA

Y6enuTech B TOM, UTO HAIIPsDKEHME B
MCTOYHMKE TOKA COOTBETCTBYET
yKa3aHHOMY Ha YCTpoicTBe. OTKIII0YaTe
YCTPOMCTBO OT CETH, €CIIY BBl HEe
MCIIONb3yeTe ero. He TSHUTE Kabess,
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y6enuTech B TOM, UYTO OH He 3aKPyYeH.
HW36eraiTe KOHTaKTa KabeJisi C FOPSTYUMU U
OCTPBIMM ITOBEPXHOCTSAMMU. OunuianTe
KabeJb CJIerka BIAXXHOM TKaHblo. [
YMCTKY He UCIIONIb3YITe a6pasuBHbIE
IIPOAYKTH] MIIU MaTepyuanbl. He omyckaniTe
YCTPOMCTBO MM Kabenb B Boxy. He
COBepLIaNTe MAaHUNYIISAIUA C YCTPOMCTBOM
BIIQXXHBIMM PyKaMu. He MCIIONb3yuTe
YCTPOMCTBO B6IINU3YU UCTOYHMKA BOJABL UK
BO BIIQXKHBIX IIOMELIEHUSX.
VCKITIOUNTEITBHO AJIsl JOMALIHEr 0
MCIIOJIb30BaHMsA. MCIIONIB3YiiTe YCTPOMCTBO
MCKIIIOUYUTENIBHO [JIS TeX LieJielt, A1s
KOTOPBIX OHO 6B1I0 pa3paboTaHoO.
CoXpaHSITe YCTPOMCTBO B CYXUX MECTAX,
CBOGOZIHBIX OT IIBUIN. OTO YCTPOMCTBO He
SIBJISIETCSI UT'PYLIKOM. [JepXXUTe YCTPOUCTBO
BHe 30HB] JOCATaeMOCTH feTeit. He
MoaMbUUMPYITE YCTPOMCTBO UIIHM €T0
KOMIIOHEHTHL. ECNIu yCTPOMCTBO, ero 4acTu
WIIY Ka6enb BBITTISASAT IOBPEXAeHHbIMU
WY paboTaloUMMM HeIIPaBUIIbHO, He
TIONIb3YMTECh UMM, TEM 6oJiee He IIbITaliTeCh
MX PeMOHTHUPOBATh. TOJIBKO
KBanuOUIIMPOBAaHHBLA TEXHUK MOXeT
BBIIIOJIHUTD PEMOHT. [lTaHHOE YCTPOMCTBO He
Ppa3paboTaHo AJIs YIIPABIIEHUS JeTbMY UIIN
JIIOABMM C OTPAaHUYEHHBIMY QU3NIeCKUMU
VIY IICUXUYECKMMMU CIIOCO6HOCTSIMY, 32
VMICKIIIOYUEeHMEM CITyYaeB YIIPaBJIeHUSI IO
Ha6JI0feHeM B3POCIIbIX MIIU OIIEKYHOB,
OTBETCTBEHHBIX 3a 6€30I1aCHOCTD. [laHHOe
YCTPOMCTBO He SBJISIETCSA 6bITOBBIM
MYCOPOM, COOIIOZIaliTe feMCTBYOLINE
HOPMAaTUBHI 10 €T0 YTUIIN3ALUH.
O3HaKOMbTECH C MECTHBIM
3aKOHOZATeJIbCTBOM B OTHOLIEHUN
11epepaboTKM IJIEKTPOHHBIX U
3JIeKTPUUECKUX U3LETIUI U
npuaepXuBanTech ero. He Bel6pacblBauTe
u3genyue B 6bITOBOM Mycop. Criefiyst
HACTOSLIMM UHCTPYKIMAM, Bbl BHOCUTE
BKJIaJ B [1eJI0 OXPaHbl OKPY>KalolLliell Cpefibl
Y IpeOTBpaLIeHUSI BOSHUKHOBEHUS
HeTaTUBHBIX II0CJIeACTBUI AJISI 3TOPOBbS
YeJIoBeKa.

LATVIESU

TEHNISKIE PARAMETRI

* DCievade:5V/1A

e Jauda: 10 W

* Elektrisks sildoss elements:
Nanopolimérs

¢ Maks. temperatiira: 60 °C

e Atrauzsil$ana

¢ USB kabelis

INSTRUKCIJA

* Pievienojiet 2-in-1 Electric Foot Warmer
InnovaGoods® vismaz 1 A USB avotam.
* Jevietojiet pedas iekSpusé un uzgaidiet
dazas mintes, I1dz ierice sasniedz
vélamo temperatiiru.
TiriSana: atveriet sanu ravéjsledzéeju,
uzmanigi iznemiet iek$€jo sildiSanas
elementu un iznemiet neslidoSo pamatni.
Mazgajiet produktu saskana ar etiketes
instrukciju. Kad noZzust, ievietojiet sildoSo
elementu atkartoti to pilniba izstiepjot un
aizveriet ravejsledzeju.
Kad pabeidzat lietot 2-in-1 Electric Foot
Warmer InnovaGoods®, atvienojiet to no
USB avota.

BRIDINAJUMI

Parliecinieties, ka baroSanas avota spriequms
ir saderigs ar ierici. Kad ierici ilglaicigi
nelietojat, atvienojiet no elektrotikla.
Nevelciet aiz vada un uzmanieties, lai tas
nesapinas. Neizmantojiet abrazivus lidzek]us
vai materialus ierices tiriSanai. Tiriet ierici ar
viegli mitru dranu. Neizmantojiet abrazivus
lidzek]us vai materialus ierices tiri$anai.
Neievietojiet ierici vai vadu $kidruma.
Nelietojiet ierici ar mitram rokam. Turiet
vadu prom no karstam vai asam virsmam.
Piemeérots tikai majsaimniecibas vajadzibam.
Izmantojiet ierici tikai tas paredzétajam
meérkim. Glabajiet ierici sausa vieta bez
putekliem. ST ierice nav rota]lieta. Sargat no
bérniem. Pasrocigi nemainiet ierici vai kadu
no tas sastavdalam. Ja ierice, tas detalas vai
vads ir bojati vai nedarbojas pareizi,
nelietojiet tos un neméginiet tos labot. To var
darit tikai sertificéts tehnikis. ST ierice nav
paredzéta lietoSanai bérniem vai personam ar
fiziska vai gariga rakstura traucéjumiem, ja
vien vinus neuzrauga pieaugusais, kas atbild
par vinu drosibu. Sis produkts nav sadzives
atkritumi, tapec ieverojiet vides standartus ta
parstradei. lerice jautilizé saskana ar Eiropas
Direktivu 2002/96/EK. Uzziniet informaciju
par viet€jo elektrisko un elektronisko iericu
parstrades likumdo$anu un ieverojiet to.
Neizmetiet So produktu kopa ar sadzives
atkritumiem. Ievérojot Sos nosacijumus, tiks
noveérsta negativa ietekme uz cilvéku
veselibu un vidi.
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